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Tegevus leiab aset iihes vdikeses linnas suure linna kiilje all

Operett esietendus 5. aprillil 1874 Theater an der Wien'is

«Nahknhiirty ei nimetata asjatult operettide kuningannaks. Koigilt, kes
selle 166 kallale on asunud, nuab ta palju, et mitte elda koike,
lgatihe professionaalseid oskusi, tdit té6panust ning kogu stidant.
Alles siis puhkeb see suurepdirane teos Gitsele, alles siis voib sdde
lennata lavalt saali ja alles siis jddn ma rahule.

Monika Wiesler




I vaatus

Maja ees laulab tenor serenaadi Eisensteini naisele Rosalindele.
Eisensteinide teenija Adele loeb kirja, milles de Ida kutsub teda Shtul
prints Orlovski korraldatud peole. Et &htut vabaks saada, luiskab Adele pe-
renaisele kurva loo oma haigest tadist. Rosalinde keeldub, kuna tema mees

Rosalinde tunneb lauljas dra oma austaja Alfredi ja korraliku abielunaisena
palub tal otsemaid lahkuda. Alfred soostub ainult tingimusel, et véib Rosalin-
det kiilastada tema mehe vanglas viibimise ajal.

Eisenstein tuleb koju koos oma advokaadi Blindiga, kelle ebakompetent-
suse tdttu ta peab kaheksa paeva arestikambris veetma. Saabub Falke, kes
samal ajal kui Rosalinde laheb abikaasale vangla jaoks sobivaid riideid otsi-
ma, kutsub Eisensteini Orlovski villasse ballile. Eisenstein jadb ndusse ning
paneb oma naise suureks himminguks vanade kulunud riiete asemel selga
hoopis fraki.

Rosalinde jatab oma abikaasaga hiivasti ja annab toatiidrukule vaba &htu,
et segamatult kohtuda Alfrediga.Viimane ilmubki kohe ja seab end mugavalt
sisse nagu kodus. Nende idiilli segab vangla direktor Frank, tulles Eisensteini
pokri viima. Leides eest hommikumantlis meesterahva Rosalinde seltsis vei-
ni nautimas, peab vangla direktor teda loomulikult karistusaluseks ning hoo-
limata Alfredi vastuvdidetest viib ta endaga kaasa.

Il vaatus

Prints Orlovski villa.

Adele kohtub oma &e Idaga, kes vdidab, et tema polegi kirja ballikutsega
saatnud. Selgub, et seda tegi hoopis Falke, kes on ette valmistanud vaikese
etenduse pealkirjaga «Nahkhiire kiattemaks».

Markii Renardi varjunime all ilmub ballile Eisenstein.Ta tunneb end Olga-
na esitleva Adele ira, kuid mdlemad otsustavad mangu kaasa teha ning oma
tegelikku isikut mitte paljastada.

Saabub vangla direktor Frank, keda Falke tutvustab Eisensteinile Sevaljee
Chargrinina. Pdgusa vestluse jarel saavad Eisensteinist ja Frankist suured
sobrad.

Nuid siseneb Ungari krahvinnaks maskeeritud Rosalinde, kes samuti on
saanud Falkelt kutse osaleda prints Orlovski ballil. Falke tutvustab teda
Eisensteinile, kes vdlutuna kaunist tundmatust, otsustab ta vallutada.

Rosalinde on pettunud oma mehes, kuid otsustab mangu kaasa teha ja asi-
téendina meelitab Eisensteinilt vilja taskukella. Kui seltskond hakkab kahtle-
ma Ungari krahvinna pdritolus, laulab Rosalinde selle tdestuseks TSaardasi.

Eisenstein jutustab peomeeleolus kiilalistele m&ne aasta eest juhtunud
loo, kuidas ta maskiballil nahkhiire kostliimis osalenud Falke naerualuseks
oli teinud, mistdttu viimast nliid «dr. Nahkhiireks» kutsutakse. Bravuurikas
Eisenstein on kindel, et Falke kattemaks jadb tulemata.

Prints Orlovski kutsub kiilalisi Sampanjale ja kogu seltskond iilistab kaiki-
de veinide kuningat. ,

Hoolimata tungivatest palvetest ei vota Rosalinde maski eest ja Eisenstein
lahkub peolt vangikongi teadmata, kellega oli ballil flirtinud.

Il vaatus

Vangivalvur Froschi meelepahaks laulab kongis nr. 12 lakkamatult kinni-
peetu Alfred. Peatselt saabub tuikudes peomeeleolus vanglaiilem Frank.
Akna taha ilmuvad ootamatud kiilalised, Adele ja Ida, kes néuavad kokkusaa-
mist $evaljee Chargriniga. Adele tunnistab lles, et esines ballil vale nime all
ja on tegelikult ainult lihtne toatlidruk.Ta tuletab Frankile meelde ballil an-
tud lubadust teda niitlejaks koolitamisel rahaliselt toetada. Adele demons-
treerib parajasti oma niitlejavdimeid, kui vanglasse ilmub «markii Renard».
Ahmis Frank laseb Adele ja Ida teise ruumi juhatada, et ennast mitte kom-
promiteerida ning Eisenstein on (llatunud leides vanglas eest «Sevaljee
Chargrini». Nitd tunnistavad mélemad lles, et kasutasid ballil valenimesid,
ja Eisenstein saab teada, et temanimeline isik juba istub kongis. Kui saabub
advokaat Blind, kelle siititu Alfred oli palunud kutsuda, laenab Eisenstein te-
malt aktimapi ja talaari ning maskeerib end advokaadiks. Rosalinde ja Alfredi
kohtumisele ilmub «advokaaty. Rosalinde radgib eelmise 66 siindmustest
ning oma truudusetust abikaasast, Eisenstein on jille nérdinud teadmisest,
et Alfred oli 8htu veetnud tema naisega. Rosalinde votab taskust kella ning
Eisenstein taipab kohkumusega, et «tundmatu ungarlannay ballil oli tegelikult
tema abikaasa. Falke nuputatud etendus «Nahkhiire kittemaks» on I[6pule
joudnud, Eisensteinil pole teist valikut kui abikaasalt andestust paluda ning
oma teenitud karistus vanglas dra istuda.

Prints Orlovski lubab Adelet aidata ja (ihiselt tdstetakse toost Sampanja
ulistuseks.
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19. sajandi teine pool oli Viini jaoks suurte
muutuste aeg. Lisaks linna kiirele kasvule, majan-
duslikule arengule ja samuti ka Ghiskonda vapus-
tanud finantskrahhile ilmus viinlaste ellu veel (ks
uus nahtus — operett.Véib olla oli selle Zanri
avastamine Viinis tingitud mingil maéral ka valitse-
vast majanduslikust kaosest ja ebastabiilsusest,
sest uus meelelahutuslik kunstivorm, pakkudes
viinlastele nende lemmikut — valssi —, lusti, pikant-
seid lugusid, oli justkui padsterdngas, mis aitas
meelest piihkida eilse pieva 6udused. Oeldakse
ju «Nahkhiireski»: «Onnelik on inimene, kes unustab
selle, mida ei saa muutay. Samas kajastas uus Zanr
paratamatult Gihiskonnas toimuvat ning operetis
joudis koik vaatajani justkui kdverpeeglis.

Teeotsa opereti juurde niitasid viinlastele kdt-
te prantsuse opéras bouffes ning opereti Zanri isa
Jacques Offenbach. Tema teoseid lavastati Viinis
Giha sagedamini, need vditsid kiiresti populaarsuse
ja ©hutasid ka kohalikke heliloojaid selies Zanris
kitt proovima. Esimeste hulgas oli Franz von
Suppé operetiga «Pansiony (1860), talle jargnes
Karl Millécker. Selleks ajaks valsikuningana ilma
teinud Johann Strauss (poeg) joudis operetizanri-
ni umbes kiimmekond aastat hiljem, kuid samuti
tanu Offenbachile. 1864. aastal kiilastas kuulus pa-
riislane Viini, et isiklikult juhendada oma teoste
lavastamist. Samal ajal korraldas Vienna Press Asso-

ciation balli jaoks valsikonkursi, millest votsid
osa ka Offenbach ja Strauss.Vaistlusel tunnistati
Offenbachi «Ohtulehed» (Abendblitter) pare-
maks viinlasest valsimeistri «Hommikulehte-
dest» (Morgenbldtter). Kuid Offenbach julgustas
40-aastast Straussi operetis kitt proovima, ja
ilmselt tekkis heliloojal endalgi soov Uletada
oma ala suurmeistrit.

Straussi esimesed operetid «Indigo ja neli-
kiimmend ro6vlity (1871) ning «Karneval Roo-
mas» (1873) olid menukad ning nende muusika-
line dnnestumine pani silmad sulgema norga lib-
reto osas. Olles 25 aastat kirjutanud ainult inst-
rumentaalmuusikat, ei pé6éranud Strauss niitid
lavateoseid komponeerides tekstile ega tegevu-
se siizeearengule tihelepanu ja valis libretosid
juhuslikult. Brahms, kes samuti valsist véaga lugu
pidas, markis: «Strauss pakatab muusikast, kuid ta
ei tunne teatri ndudmisi.» Alles parast helilooja
kolmandat operetti «Nahkhiiry» (1874) hakati
kuulsat tantsuviiside autorit operetiZanris t&si-
selt votma.

«Nahkhiir» oli Straussi esimene operett Vii-
nist ja viinlastest, mis pani tegelikult aluse uuele
Viini operetile. Kokku kirjutas Strauss |6 ope-
retti, kuid vaid vdhesed «Nahkhiire» korval —
«O6 Veneetsiasy (1883), «Mustlasparuny (1885)
ja «Viini veri» (1899) — on mingukavasse piisi-
ma jadnud.

«NAHKHIIRE» SUNNILUGU

1873. aastal, maailmandituse pdevil kuulsid
Theater and der Wien juhid Maximilian Steiner ja
Marie Geistinger prantslaste Henri Meilhaci ja
Ludovic Halévy vodevilli «Le Réveillon» menu-
kast esietendusest Pariisis. Kuna headest nii-
denditest oli puudus, osteti teos otsemaid ning
anti tolkida teatri kunagisele varsimeistrile, 70-
aastasele haigele ja elus pettunud Karl Haffneri-
le. Paraku selgus, et saksa keelde télgituna see
Viini keskkonda ei sobinud. Vodevilli «Le
Réveillony (tdlkes jbulu- ja nadridine pidu, mis
kuulub prantslaste jdulukommete hulka) aluseks
oli sakslase Roderich Benedixi ndidend «Vangla»
(Das Gefdngnis) ja selles oli erinevate heliloojate
muusikanumbreid. Kuna komé&édia oli oma selli-
sel kujul kélbmatu, andsid Theater an der Wien
juhid selle tutvumiseks Carltheateri direktorile
Franz Jaunerile, kes ndidendist samuti loobus.

Alles kirjastaja ja teatrimees Gustav Lewy leidis
komoddial ka hidid omadusi.Ta soovitas seda
Johann Straussile, kes just otsis endale sobivat
libretot opereti tarvis ning Haffneri kasikiri anti
imbertootamiseks kirjanik ja teatrimees
Richard Genéele. Tema markmetes on selle t66
kohta kirjas: «Haffneri jandist kasutasin ainult te-
gelaste nimesid. Stseenide lesehituses ja karakteri-
tes tuli originaalist kérvale kalduda. /..../ Direktor
maksis mulle nii nagu lepingutes oli imbertoétluste
eest ette ndhtud, 100 kuldnat vaatuse eest, ja an-
dis heliloojale selle kasutamiseks vabad kded. Et va-
na Haffnerit mitte solvata, pandi tema nimi minu
néusolekul kaasautorina kavalehele. Ise pole ma
Haffnerit kunagi ndinud — ta oli haige ja suri méni
aeg hiliem.»

Niisiis kirjutas Genée prantslaste Meilhaci ja
Halévy vodevilli ja Haffneri tdlke pohjal uue lib-
reto ja laulutekstid ning pani ka pealkirja —
«Nahkhiiry.

Adremirkusena tuleb mainida, et Meilhac ja
Halévy olid 19. sajandi keskel operetizanri algus-
aastail Pariisis Jacques Offenbachi peamised lib-
retistid, kellega koosto6s valmisid «llus Helenay,
«Raitel Sinihabey, «Pariisi eluy jt. (Nende
kirjutatud on veel libreto Bizet' «Carmeniley ja
Lehdri «Ldbusale leseley). Seetdttu on kumma-
line, et pariislaste algupdarandi alusel loodud
teos saab uue suuna alguseks operetiarengus,
mis oli oma valsside ja tantsulisusega vastandlik
Pariisi Zanritraditsioonidele, prantsuse irooniale
ja uhiskondlikule satiirile.

Kui materjal Straussi kitte joudis, kulus heli-
loojal opereti loomiseks vaid kuus nidalat ja
esietendus toimus Theater an der Wienis 5. april-
lil 1874, peaosades Marie Geistinger Rosalinde-
na ning Jani Szika Eisensteinina.

Arvustusi ilmus nagu ikka parast uue teose
ilmumist nii haid kui halbu, kuid enamustes lis-
tati Straussi muusikat ning materdati Genée' lib-
retot. Neue Wiener Fremdenblattis kirjutati nordi-
musega: «Meil tuleb leppida liigse frivoolsusega. Kui
nditeks tdnapdeval méni vooras mees oma jumal-
datud naisel seeliku seljast tdmbab ning ise vdlja
ldinud majaperemehe hommikumantlisse poeb, voi
kui védrikas dZentelmen maskiballil tihedalt vastu
oma Dulcinead liibub ja kellaga ta siidameléoke
maoddab, leiame, et tegemist on pigem alatuse ning
labasuse kui pikantsusega.» Samas lisati: «Libreto-
ga pole Straussil Gnne olnud /.../ Vaid tdnu helilooja-

le on operett omandanud vddrtuse ja sdra.»

Kogu Straussi muusika Ulistamise juures pol-
nud aga juubeldav toon sugugi mitte nii tledldi-
ne kui eelmiste operettide puhul ning kostus
kriitikat ka helilooja aadressil. Nii nditeks vaitis
Viini «muusikapaavst» Eduard Hanslick, et tege-
likult on teos vaid poppurrii polka- ja valsimotii-
videst. Esines ka marksa tdésisemaid nurinaid,
mille pdhjus vois olla samalaadne nagu 1858.
aasta Pariisis, kui Offenbachi «Orfeus allilmasy
leigelt vastu vdeti. Teatud uhiskonnakiht ei taht-
nud end peeglisse vaadates ara tunda. «Nahkhii-
re» puhul aimasid publik ja kriitika vaistlikult, et
hr. Eisensteini loos peitub midagi enamat, kui
teolt tabatud elumehe armuafair, nagu neid sa-
muti tuli ette prantsuse koméodiates. Kéik laval
toimuv kujutas spekulantide, arvukate aferistide,
suurilma hukatuslikku tdmmet tundvate teenrite
ja igavlevate abielunaiste elu ja tegevust nii, nagu
seda enne «suurt krahhi» Viinis sadu ja tuhan-
deid kordi oli nahtud ja pidudel ning k&rvalhi-
petel kogetud. Kuid Strauss oskas sarmikalt ja
kaasahaaravate meloodiatega sellest ajastust
luua muusikalise komoddia, mis parast esieten-
dust mdne aasta jooksul levis kogu maailmas.

Siiski jii kohe parast esietendust valdavaks
tildine suur vaimustus uuest operetist. Artikkel
Neue Wiener Fremdenblattis v&iks viljendada iil-
dist suhtumist: «Edu oli seekord seda suurem, kui-
vérd see oli tdiesti teenitud. /.../ Johann Strauss on
astunud operetikomponeerimises tubli sammu tdius-
likkusele Iéhemale. Kui ta «Indigos» ajas ldbi vaid
meloodiliste valsside ja polkadega ning operetis
«Karneval Roomas» rakendas ooperi jéulisi vahen-
deid, siis «Nahkhiires» laseb ta muusikal situatsioo-
nist vélja kasvada.Ta plitdab — ja enamasti edukalt
— meeleolu ja tegelasi karakteriseerida, sealjuures
hetkekski minetamata oma isikupdra, laseb pidevalt
kélada tdelise opéra comique'i kergel, loomulikul ja
notkel parlandol, sest tanuvddrseid kadrillimotiive ja
valsipartiisid leidub uudisteoses rohkem kui kiill.
Pulbitseb vana Straussi veri, mis on segunenud eht-
sa teatriveregay. Kriitika 16peb tinapidevalgi pai-
kapidava I&busa ennustusega: ««Nahkhiirega» on
kord ka Viini teater saanud endale kassatiiki ja
meie meelest on lavastusele vahemalt kolm kuni
neli tosinat kordusetendust kindlustatud.»




